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1 Your induction cooker

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully
benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

2  What's in the box

Induction cooker main unit Safety leaflet

User manual Warranty card
Overview

(@ |Cooking plate (@ |Control panel
(@) |Cooking zone (® |Air outlets

® |Airinlet (® |Power cord
Controls overview

@ |Fry mode Keep warm button
Congee mode (#5) | Child lock button
(® |Steam mode On/Off button
Soup mode (@7 |Increase button
(A1) |Hot pot mode Decrease button
@) |Screen Menu button
®) | Timer button

3 Before first use

Remove all packaging materials from the induction cooker.

Preparing for use

1 Place the appliance on a dry, stable and level surface.

2 Make sure there is at least 10cm free space around the appliance to
prevent overheating.

3 Always place the cookware on the cooking zone during cooking.

4 Make sure you use cookware of the correct types and sizes (see the
table below).

Recommended types and sizes of cookware

Material | Cookware with a bottom made of iron or magnetic
stainless steel

Shape Cookware with a flat bottom

Size Cookware with a bottom diameter of 10-23cm,
depending on the cooking mode

4  Using the induction cooker

There are six preset cooking modes: Fry (), Soup (8%°), Steam

(&), Congee (&), Hot pot () and Keep warm (@ ).

Follow the steps in “Preparing for use.

Press the On/Off button ( & ), the On/Off indicator lights up.

Press the Menu button (%) repeatedly or the Keep warm

( @) button to choose the desired cooking mode.The corresponding

indicator lights up and the induction cooker starts working in the

selected mode.

4 When the cooking is finished, press the On/Off button (¢ ) to
switch off the appliance.

5 Unplug the induction cooker after the fan stops working.

w N =

Note

o During cooking, you can change the power level by pressing the
Increase (®) or Decrease (©) button.

o For cooking modes selected by the menu button (@), cooking
power is displayed on the screen; for Keep warm ( [ ) mode, cooking
temperature is displayed on the screen.

o In Steam, Soup and Congee modes, the induction cooker automatically
adjusts the cooking temperature for better cooking result.

Cooking time and power

Refer to below table for the cooking time and power of different
cooking modes.
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@ = @ :::' :-::-', @ Cooking mode Cooking time (minute) | Cooking Power

BB Fry (o) 1-120 800V - 2200W

Hot pot () 1-120 800WV - 2200W

Using the timer Congee (&%) 30-180 800W - 2200W
McroAb3oBaHMeE Taitmepa Steam (&) 30-120 800W - 2200W
Soup (&) 30180 800WV - 2200W

335 2 f‘r’ ﬁ.— Keep warm (@) |1-120 800W - 2200W

Ra

Using the timer

You can use the Timer button (D) to decide how much time you want

the appliance to work in different cooking modes.

1 Follow the steps in “Preparing for use”.

2 Press the On/Off button (), the On/Off indicator lights up.

3 Press the menu button (%) once or more times to choose the
desired cooking mode. The corresponding indicator lights up and the
induction cooker starts working in the selected mode.

4 Press the Timer button (D) and the timer indicator lights up.



5 Press the Increase (@) or Decrease (@) button to adjust the

minute.

6 When the time has elapsed, you will hear a few beeps and the
induction cooker turns off automatically.

o After you have selected the cooking time, wait for a few seconds

before the induction cooker automatically confirms it.
o After the timer is set, you can press the Timer button ( &)) again to

cancel the timer.

Setting up child lock

When the induction cooker is working, press the child lock button (& )
for three seconds to enter child lock mode.

Pycckum

1 MHAYKUMOHHas Bapo4Hasi MaHeAb

MNo3apaBasiem ¢ NOKyMKoM 1 npuBeTcTByem B Kaybe Philips! HTobbl
BOCMOAB30BAThCSA BCEMM MpenMyLecTBaMu Noaaepx ki Philips,
3apervcTprpyiTe yCTPOMCTBO Ha Beb-cainTe www.philips.com/welcome.

2 KomnaekTaums

MHAYKUMOHHAs BapOUHasi MaHeAb — OCHOBHOE YCTPOMCTBO
VIHCTpyKUMM No 6e30macHoCTy

PyKOBOACTBO MoAs30BaTEAR

lapaHTuiiHas KapTouka

O630p

(1 | BapouHas narens

[NaHeAb ynpaBaeHMs

o At child lock mode, only the On/Off ( (1) and child lock ( & ) buttons

are responsive.

o To unlock, press the Child lock button ( & ) for three seconds again

5 Cleaning

Unplug the appliance after the fan stops working and let it cool down.
Clean the appliance with a damp cloth and, if necessary, with some mild

cleaning agent.

6 Recycling

This symbol means that this product shall not be disposed of
with normal household waste (2012/19/EV).

Follow your country’s rules for the separate collection of

electrical and electronic products. Correct disposal helps

prevent negative consequences for the environment and
human health.

7 Guarantee and service

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer Care Centre in
your country, go to your local Philips dealer.

9 Troubleshooting

If your induction cooker does not function properly or if the cooking
quality is insufficient, consult the table below. If you are unable to solve
the problem, contact a Philips service centre or the Consumer Care

Centre in your country.

Problem

Solution

The On/Off button
(&) does not
respond.

There is a connection problem. Check if the
induction cooker is connected to the mains and
if the plug is inserted firmly into the wall socket

The appliance beeps
continuously and
then stops working.

You may have put unsuitable cookware on
the cooking plate or you may have removed
the cookware from the cooking plate during
cooking. Make sure the cookware is made of
steel, iron or aluminium with stainless steel
cladding base and has a base diameter larger
than 12cm.

You may have placed the cookware outside of
the cooking zone.

The cookware
does not heat up
to the required
temperature.

The bottom of the cookware may not be

flat. Use cookware with a flat bottom. If the
problem still exists, take the appliance to your
Philips dealer or a service center authorised by
Philips.

The appliance stops
working suddenly.

The temperature of the cookware is too high.
Let the cookware cool down for a while.

The appliance does
not switch from
one preset mode to
another.

You need to switch off the appliance and
restart with another cooking mode.

When pressing
one of the cooking
mode buttons, the
light of the selected
mode does not go
on.

The light is defective. Take the appliance to your
Philips dealer or a service centre authorised by
Philips.

The fan works but
the appliance has
not started working.

You need to press the Menu (®) or Keep
warm ( i ) button after you have pressed the
ON/OFF () button.

Error code E1 or E2
is displayed on the
screen.

The main sensor is in open circuit or short
circuit state. Take the appliance to your Philips
dealer or a service center authorised by Philips.

(@) |Bapounas obracTb (®) |OTBepcTya BbIXOAR BO3AYXA

(3 | BxoaHoe oTsepcTie Apq
BO3AYXa

LLHyp nuTaHus

o

NMUCaHWE NaHeAU ynpaBAe€HUA

Pexxim «ObxapuBaHmne KHorka pexvimMa noaAepKaHis

TemnepaTypbi

Pexxum «Katay KHorka 6AOKMpOBKM OT aAeTelt

Pexxnum «aposapka» KHomKa BKAIOUEHMsA/BbIKAIOUYEHMS

Pexxum «Cyny» KHorka yBeAndeHus 3HaueHmns

Pexxum «Knnauerne» KHonka YMEHbLUEHNA 3Ha4YEeHNA

SlClClCle)

Aucnnen KHonka MeHio

KHonka Tanmepa

“ eeRBrEee

I'IepeA nepBbIM UCMNOAb3OBaHUEM

CHuMMTE BECb YNaKOBOYHbIA MaTepUaA C MHAYKLIVOHHOW BapOUHOM
NaHeAn.

MoaroToBka npubopa kK pabote

1 VYcTaHoBMTE NPUBOP Ha CyXOW, yCTOMUMBO M POBHOM MOBEPXHOCTY.

2 A npeaOTBpalLeHUs Neperpesa BOKPYr Npubopa HeOOXOANMO
ocTaBuThb He MeHee 10 cM cBOBOAHOrO NMPOCTPaHCTBa.

3 Bceraa nometlaiiTe eMKOCTb Ha BapOUHyio 06AACTb BO Bpemst
NPUrOTOBAEHMS.

4 VcnoAb3syiiTe eMKOCTH TOABKO COOTBETCTBYIOLLMX GOPM U Pa3MepoB
(cM. TabAuLly HiKe).

PekomeHAyeMble popMbl U pasmepbl eMKOCTewM

MaTepMa/\ EMKOCTb C »KeAe3HbIM OCHOBAHWEM WA OCHOBAHUEM
13 MarHWTHOW HepX<aBeloLLel CTaAn

(DOPMa EMKOCTb € MAOCKMM OCHOBaHMEM

Pasvep EmkocTb ¢ pAvameTpom ocHoBaHus 10—23 cm, B
3aBMCMMOCTM OT peXXnma NpUroTOBAEHUA

4 WMcnoAb3oBaHWe MHAYKLIMUOHHOM
BapOYHOM MaHeAU

VIMeeTcs WecTb NpeAyCTaHOBAEHHbIX PEXVMOB MPUrOTOBAEHNIS:
«ObxapyBaHney» (), «Cym» (&), «[aposapka» (-€r), «Kawa» (&),
«Kunsauenney» (V) n «Moaaeprarie TemnepaTypb» (1))

1 CheayiiTe MHCTPYKUMAM, OrMcaHHbIM B pasaee «[loaroToska
npubopa k paboTey.

2 HaxmuTe KHOMKY BKAIOUEHMA/BEIKAIOYEHNA (¢ ), 3aropnTcs
MHAMKATOP BKAIOUEHMA/BLIKAIOUEHNS.

3 YTO6bI BLIGPATHL PEXKMM MPUrOTOBAEHMIS, MOCAEAOBATEALHO
HaXKMMalTe KHOMKY MeHIO () MAM KHOTMKY MOAAEPXKaHMS
TemnepaTypbl (Il ). 3aropATcA cOOTBETCTBYIOWIME VHAVMKATOPbI, 11
VHAYKLMOHHAsA BapOYHas MaHeAb HauHeT paboTaThb B BbIOpaHHOM
pexume.

4 [Mo oKoHuaHMK NpoLecca MPUrOTOBAEHHA HaXKMMUTE KHOMKY
BKAIOUEHMS/BbIKAIOUEHUS ( () ), 4TOBbI BBIKAIOUWTL MPUGOP.

5 OTKAIOUNTE MHAYKLIMOHHYIO BAPOUHYIO MaHeAb OT CETH, KOrAd
BEHTUAATOP nepecTaHeT paboTaTe.

E MNpumeyanme

e Bo BPeMA NPUroTOBAEHMA YPOBEHb MOLLHOCTK MOXHO WU3MEHWUTbL C

MOMOILLBIO KHOMOK yBeAndera (@) uan ymeHbluerms (©) 3HaueHs.
o AR DEXVIMOB MPUFOTOBACHMS, BbIOPAHHDBIX C MOMOLLBIO KHOTMKIA
MeHiO (P ), MOLLHOCTb OTOBPAXKAETCA Ha AUCTIACE; AAA PEXIMMA
noaaepxanust Temnepatypsi ( [l ) Temnepatypa Takke oTobpaxaeTcs
Ha AMCNIACE.
o B pexumax «laposapkay, «Cyn» n «Kata» MHAYKUMOHHaA BapOUHas
naHeAb aBTOMATUYECKU PEryAVPYET TEMNEPaTyPy MPUrOTOBAEHUS AAR
NOAYUEHIS ONTUMAABHOTO PE3yAbTATA.

MOLLI.HOCTb M BpeMA NPpUTOTOBAEHUA

MOLLlHOCTb 1 BPEMSA MPUrOTOBAEHUA AAA Pa3ANYHBIX PEXMMOB CM. B

Pexxum Bpems MowHocTb
NPUTOTOBAEHUA NPpUrOTOBAEHUA

(MUHYTBI)
[puroTosaeHve Ha 30—120 800 Bt — 2200 Bt
napy (€)
Cyn (81) 30—180 800 Bt — 2200 Bt
[MoaaeprkaHune 1—120 800 BT — 2200 Bt
Temnepatypsl (@)

Mpobaema BosmosHbie pelueHus

EmKkocTb He BO3MOXHO, MCMOAB3YeTCs eMKOCTb C
HarpeBaeTcs HEMAOCKIMM OCHOBaHMEM. Mcnob3yiiTe
AO HYXHOM EMKOCTb C MAOCKMM OCcHOBaHWeM. Ecan
TemnepaTypsbl. npobAema No-npexHemy He pelleHa,

oTHecKTe NPrBOp B TOProBYIO OpraHM3aLMio
WAV @aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP
Philips.

McnoabsoBaHue TaiimMepa

C nomoLbio KHOMKK TaiMepa (D) MOXHO yKa3biBaTb BpeMs

MPUrOTOBAEHHS AASI PA3AMUHBIX PEXIMOB.

1 CheayiiTe MHCTPYKUMAM, OrMcaHHbIM B pasaee «[loaroToska
npubopa Kk paboTey.

2 HaxmuTe KHOMKY BKAIOUEeHUs/BbIKAoYeHKA (), 3aropuTcs
MHAMKATOP BKAIOUEHMA/BIKAIOUEHNS.

3 [MocrepoBaTEABHO HXKMMasA KHOMKY MeHiO (B ), BbibepuTe pexiim
MPUrOTOBAEHMS, 3aropATCA COOTBETCTBYIOWME UHAMKATOPbI, 11
VHAYKUMOHHAs BapOYHast MaHeAb HauHeT paboTaThb B BbIOPaHHOM
pexume.

HaxwmuTe kHonky Taimepa (D), 3aropuTcs MHAVMKaTOp Talimepa.

5 C nomoLbio KHOMOK yBeAnyeHus (@) 1 yMeHblueHns (@)
HACTPOWTE 3HAYEHUE MIUHYT.

6 Mo 1cTedeHMr BpeMeHH Tarimepa NpO3BYUNT HECKOABKO 3BYKOBbIX
CUFHAAOB, V1 MHAYKLIMOHHASA BaPOUHasA MaHEeAb BLIKAOUMTCA
aBTOMATUYECKM,

E MNpumeyanue

o [locre Bbl60pa BPEMEHN MPUrOTOBAEHUA MOAOIKANTE HECKOABKO

CEKyHA, TaK KaK MHAYKLIVOHHAA BapOYHas NaHeAb AOAKHA
ABTOMATWYECKN €ro MOATBEPANT.
o 4TOObLI OTMEHUTD TaiMep, MOCAE €ro YCTaHOBKM HAXKMUTE KHOTKY

Taiimepa (D) elle pas.

[p1bop BHe3anHo
nepectan pabotarte.

EmkocTb HarpeBaeTcs CAUWKOM CHUAbHO.
AaliTe eMKOCTH OCTbITb B TEYeHMe
HEKOTOPOro BpEMEHM.

[Mpubop He BbikAlouMTE NMPUBOP 1 CHOBA BKAIOUKTE €ro B
nepeKAlovaeTcs APYrOM PEXVMe NMPUroTOBAEHUS.

113 OAHOTO

NPeAyCTaHOBAEHHOrO

pexima B APyro.

[py HaXaTUM KHOMKM
OAHOTO 13 PEXMMOB
NPUrOTOBACHMA
MHAMKaTOP
BbIOPAHHOTO peXKiMa
He 3aropaeTca.

VHamkaTop HencrnpaseH. OTHecuTe
nprbop B TOProBYIO OPraHM3aLmio MAK
ABTOPM30BaHHbIN CepBYCHBIN LieHTp Philips.

BeHTuaaTop
3aMyCTUACA, HO
nprbop He HaumHaeT
paboTaTb.

Haxmute kHomKy MeHio () 1A KHOMKY
noaAepanmna TemnepaTypsl () nocae
HAXKATUA KHOMKI BKAIOYEHUSA/BBIKAIOHEHNS
(0).

Ha ancnnee
oTobpaXaeTcs KoA
ownbku E1 nan E2.

O6pbiB WAV KOPOTKOE 3aMblKaHWe B LieMn
OCHOBHOTO AaTunka. OTHecuTe nprbop B
TOProByiO OPraHM3aLMio MAM aBTOPU30BaHHbIV
cepsucHbIit LieHTp Philips.

Ha ancninee
OTOBPAXKAETCA KOA
owmbku E3 nan E4.

O6pbiB/KOPOTKOE 3aMblkaHVe B LIENU AaTuMKa
TenrooTAaum. OTHecTe Nprbop B TOProByio
OpraHM13aLMio A1 aBTOPK30BaHHbIM
cepeucHbIit LerHTp Philips.

YcTaHoBKa GAOKMPOBKM OT AeTel

YTOObI aKTVBMPOBaTH BAOKMPOBKY, BO BPeMs paboTbl MHAYKLIMOHHOM
BAPOYHOM MaHEAN HKMUTE U YAEPIKMBANTE KHOMKY GAOKMPOBKM OT
AeTen (@) TPy CeKyHABI.

E [Mpumeyanme

o B pexume BAOKMPOBKM OT AETEN aKTHBHBI TOABKO ABE KHOMKM: KHOMKa

BKAIOUeHMs/BbIkAOYeHNsA (D) 1 KHOMKa BAOKMPOBKY OT AeTeit (B ).
o YTOObI CHATb BAOKMPOBKY, HIXKMUTE W YAEPXKMBANTE KHOMKY

OAOKMPOBKYM OT AeTel (@ ) TPy CeKyHAbI.

5 Owuunctka

IMocae TOro Kak BEHTUAATOP OCTAHOBMTCSH, OTKAIOUMTE NPUBOp OT ceTu
1 AOKANTECH, NOKa OH OCTBIHET.

Ouniainte NprOOP BAAXKHOM TKaHbIO U LWAAALIMM MOIOLIMM CPEACTBOM
(Mpy1 HEOBXOANMOCTH).

6 YTuausauums

DTOT CMMBOA O3HAYaET, YTO MPOAYKT HE MOXET ObiTb
YTUAV3MPOBaH BMeCTe ¢ BbiToBbiMM oTxoaamn (2012/19/EC).

BbinoAHANTE PasAEABHYIO YTUAM3ALIMIO SACKTPUHUECKIX
1 SACKTPOHHbIX M3AEAMI B COOTBETCTBMM C MPaBKAAMI,
MPUHATBLIMM B Ballieit cTpaHe. [paBrAbHaA yTuAM3auma
MOMOXET NPeAOTBPaTHTL HeraTUBHOE BO3AGICTBME Ha
OKPY>alOLLlylo CPeAY U 3A0POBbE YEAOBEKA.

7 TapaHTusa u obCcAyKMBaHUE

[Py BO3HUKHOBEHMM NPOBAEMBI VAV MPU HEOBXOAMMOCTU MOAYHEHNA
CEPBUCHOTO OBCAYXKMBAHMA MAM MHGOPMaLIMK NOCETHTE BED-CAlT WWW.
philips.com 1A obpaTuTecs B LIeHTP NoaAep»Ku nokynaTteaeit Philips
B Ballell cTpaHe (HOMep TeredOHa LIeHTpa yKasaH Ha rapaHTUIHOM
TanoHe). Ecan B Ballielt CTpaHe HeT LieHTpa NOAAEPX KU NoTpebrTenei
Philips, obpaTiTecs No MecTy NpUobpeTeHNa N3ACAUA.

9 Towuck u ycTpaHeHue
HeucnpaBHOCTeM

ECAM MHAYKUMOHHAs BapoUHasi NaHeAb He paboTaeT AOAKHbBIM 0BpasoM
WAV Ka4eCTBO MPUrOTOBAEHWS SIBAAETCA HEYAOBAETBOPUTEABHBIM, CM.
TabanLy Huke. ECA CaMOCTOATEABHO pelwnTb MPoBAEMY He YAAEeTCs,
06paTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP MAW LIEHTP MOAAEPXKKM NOTPebuTeAel
Philips B Batweit cTpaHe.

Ha skpaHe
OTOGPaXKaeTCs KOA
ownbkm E5 van E6.

Haﬂpﬂ){(eHMe CAULLKOM HU3KOE UAU CAULLKOM
BbICOKOE. YBEAMTECh, UTO HaNPsXKEHVE B CETU
B BalleM AOME NMOAXOAUT AAA MHA)/KLLMOHHOI‘/‘\
BapOYHOM MaHeAM.

[Mpobaema Bo3smorkHble pelueHus

KHomka eraloveHms/
BbikAOYEHMA (B ) He
oTBeYaeT.

HenpasuabHoe noakaoueHme. YoeanTecs, YTo
MHAYKLMOHHAs BapOUHas MaHeAb MOAKAIOHEHa
K CETU W BUAKA MAOTHO BCTaBAEHa B CETEBYIO
pO3ETKy.

[Mpnbop m3aaeT BO3MOXHO, Bbl YCTaHOBMAM Ha BapOUHYIO

Error code E3 or E4
is displayed on the
screen.

The heat sink sensor is in open circuit or short
circuit state. Take the appliance to your Philips
dealer or a service center authorised by Philips.

Error code E5 or E6
is displayed on the
screen.

The voltage is either too high or too low.
Check if the voltage in your home is suitable
for the induction cooker:

TabavLEe HDKE.

Pexxum Bpems MowHocTb
NMPUrOTOBAEHUS! | MPUFOTOBAEHUA

(MUHYTBI)
O6sxapusarve («-) | 1—120 800 Bt — 2200 Bt
Kunauerve () 1—120 800 BT — 2200 Bt
Kawa (&%) 30—180 800 BT — 2200 Bt

MPOAOAKUTEABHBIE
3BYKOBbIE CUIHAAbI,
a 3aTem nepecraeT
paboTaTb.

NaHeAb HEMOAXOAALLYIO EMKOCTb WAL YOpaAn
€MKOCTb C BapOYHOM MaHeAn BO BpeMms
NpUroToBAeHWs. EMKoOCTb AOAKH BbiTb
METaAMNYECKOM, KEAEIHOM MAN AIOMUHUEBOM
1N UMETb OCHOBAHWE C MOKPLITUEM U3
HEP)KaBEIOLLEN CTaAU AMaMeTpoM boree

12 em.

BO3MO>+(HO, Bbl YCTaHOBWAM EMKOCTb BHE
BapOYHOM 06AACTM.

3roToBunTEAD!

“Ouannc KoHcblomep AandcTana b.B,
Tyccenamener 4, 9206 AA, ApaxTeH,
HuaepaaHapl

VmMnopTep Ha TeppuTopuio Poccun 1
TamoxxerHoro Coto3sa:

OO0 "OUANTC", Poccumitckas Deaepaiys,
123022 r. Mockga, ya. Ceprest Makeesa, A.13,
TeAa. +7 495 961-1111

Caenraro B Kurae

AaTa NpousBOACTBA yKasaHa B CEPUMHOM
HoMepe ycTpolcTea. Hanpumep,
“XP1A1420000001" o3HavaeT, uTo nsaeAve
6b1n0 NponsBeaeHo Ha 20-oit Heaene 2014
roAR.

OHAIPYLLI:

“Ouannc KoHcblomep Aandcrana B.B,
Tyccenamenen 4, 9206 AA, ApaxTeH,
HuaepaaHapl

Pecei »aHe KeaeHaik Oaak TeppuTopumschiHa
MMMOPTTayLLbl:

"OUANTIC” XKLLIK, Pecern @eaepaumisicsl,
123022 Mackey kanacol, Cepreit Makees kelueci,
13-yi1, Tea. +7 495 961-1111

KbITaIZAa »acan LblFapblAFaH

OHIMHIH CEPUSAbIK HOMIPIHEH OHAIPIATEH KYHIH
Tabyra 6oraabl. Meicansl, «XP1A1420000001»
oHIMHIH 2014 »biAabiH 20-Wwi anTacbiHAA
WbIFapPbIAFaHBIH BIAAIPEA].




